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Methode: 
Die Alkalinität (Säurekapazität / Säurebindungsvermögen) beschreibt die  
Fähigkeit eines Wassers, Säuren zu neutralisieren (bis pH 4,3). 
Diese ergibt sich aus der Summe aller Basen (Hydroxidionen) sowie  
puffernden Substanzen (Carbonate, Phosphate, etc.). Die photome-
trische Bestimmung erfolgt mittels Bromphenolblau.

Messbereich:
0,3–14 °d
5–250 mg/L CaCO3

Inhalt:
ausreichend für 100 Bestimmungen
  23 mL TA-1
  2 x 50  NANOFIX TA-2
  1 Kunststoffspritze 5 mL
  1  Kunststoffspritze 1 mL
  2 Spitzen für Kunststoffspritze 1 mL
  1 Gebrauchsanweisung

Gefahrenhinweise:
Dieser Reagenziensatz enthält keine kennzeichnungspflichtigen 
Gefahr stoffe.

Gebrauchsanweisung:
Zubehör: Reaktionsküvetten 16 mm AD (REF 916 80)
1.  Rundküvette mehrmals mit der Wasserprobe spülen und mit 5 mL 

Probe (Spritze 5 mL) füllen.
2.  Rundküvette in das Photometer einsetzen und NULL-Messung 

durchführen.
3.  0,2 mL TA-1 zugeben (Spritze 1 mL + Spitze).
4.  1 NANOFIX TA-2 zugeben, verschließen und kräftig schütteln.
5.  Rundküvette außen säubern und nach 2 min messen.
6.  Nach Gebrauch Rundküvetten gründlich spülen und verschließen. 

Die Methode ist auch zur Analyse von Meerwasser geeignet.
Für eine höhere Messgenauigkeit wird die Verwendung von Pipetten 
empfohlen.

Messung:
siehe VISOCOLOR® ECO Testanleitungen für Kompaktphotometer  
PF-3

Umrechnungstabelle:

°d °e °f mg/L CaCO3 mmol/L H+ gpg
1 1,3 1,8 18 0,36 1
2 2,5 3,6 36 0,72 2
3 3,8 5,4 54 1,08 3
4 5,0 7,1 71 1,42 4
5 6,3 8,9 89 1,78 5
6 7,5 10,7 107 2,14 6
7 8,8 12,5 125 2,50 7
8 10,0 14,3 143 2,86 8
9 11,3 16,1 161 3,22 9
10 12,5 17,8 178 3,56 10

Entsorgung:
Die gebrauchten Analysenansätze können mit Leitungswasser über die 
Kanalisation der örtlichen Abwasserbehandlungsanlage zugeführt wer-
den.

Lagerung:
Testbesteck kühl (< 25 °C) und trocken aufbewahren.

Method:
Alkalinity (acid capacity / acid binding capacity) describes the ca-
pability of water to neutralize acids with a pH range up to 4.3. 
The capability results from the sum of all bases (hydroxide ions) and 
buffers (carbonates, phosphates, etc.). The photometric determination 
of alkalinity uses bromophenol blue as an indicator.

Measurement range:
0.4–17.5 °e
5–250 mg/L CaCO3

Contents:
sufficient for 100 tests
  23 mL TA- 1
  2 x 50 NANOFIX TA-2
  1 syringe 5 mL
  1 syringe 1 mL
  2 tips for syringe 1 mL
  1 instruction leaflet

Hazard warning: 
This test does not contain any harmful substances which must be spe-
cially labeled as hazardous.

Procedure:
Required equipment: Test tubes 16 mm OD (REF 916 80)
1.  Rinse test tube several times with the test sample and fill with 5 mL 

sample (syringe 5 mL).
2.  Place test tube in the photometer and measure ZERO.
3.  Add 0.2 mL TA-1 (syringe 1 mL + syringe tip)
4.  Add 1 NANOFIX TA-2, close and shake vigorously.
5.  Clean outside of the test tube and measure after 2 min.
6.  Rinse and close the tubes after use. The method can be applied 

also for the analysis of sea water.
To achieve more accurate results, the usage of pipettes is recommended.

Measurement: 
see VISOCOLOR® ECO test instructions for compact photometer  
PF-3

Conversion table:

°d °e °f mg/L CaCO3 mmol/L H+ gpg
1 1.3 1.8 18 0.36 1
2 2.5 3.6 36 0.72 2
3 3.8 5.4 54 1.08 3
4 5.0 7.1 71 1.42 4
5 6.3 8.9 89 1.78 5
6 7.5 10.7 107 2.14 6
7 8.8 12.5 125 2.50 7
8 10.0 14.3 143 2.86 8
9 11.3 16.1 161 3.22 9
10 12.5 17.8 178 3.56 10

Sample disposal:
Used reagents and samples can be flushed down the drain with tap 
water.

Storage:
Store the test kit in a cool (< 25 °C) and dry place.

Méthode :
L’alcalinité totale (capacité d’acide / TAC ) mesure l’aptitude des eaux à  
neutraliser l’acide (jusqu’à pH 4,3). L’alcalinité totale (TAC) représente 
la somme des hydroxydes (OH–), des carbonates (CO3

2–) et bicarbo-
nates (HCO3

–). La détermination photométrique de l’alcalinité totale uti-
lise le bleu de bromophénol.

Domaine de mesure :
0,5–25 °f
5–250 mg/L CaCO3

Contenu du jeu de réactifs :
suffisant pour environ 100 déterminations
  23 mL TA-1
  2 x 50 NANOFIX TA-2
  1 seringue 5 mL
  1 seringue 1 mL
  2 embouts pour la seringue 1 mL
  1 mode d’emploi

Indication de danger :
Ce test ne comprend pas de produits dangereux devant être signalés 
selon les directives de la CE.

Exécution :
Accessoires nécessaires: Cuves 16 mm DE (REF 916 80)
1.  Rincer plusieurs fois l’éprouvette avec l’échantillon d’eau à analy-

ser et la remplir jusqu’à 5 mL (seringue 5 mL).
2.  Placer l’eprouvette dans le photomètre et effectuer le ZERO.
3.  Ajouter 0,2 mL de TA-1 (seringue 1 mL + embout de seringue)
4.  Ajouter 1 NANOFIX TA-2, fermer  et homogénéiser en secouer.
5.  Nettoyer la cuve à l’éxterieur et mesurer après 2 min.
6.  Nettoyer la cuve et fermer. Cette méthode convient pour l’analyse 

de l’eau de mer.
Pour obtenir des résultats plus précis, l’utilisation de pipettes est  
recommandée.

Mesure : 
pour photomètre compact PF-3 voir l’instruction du test VISOCOLOR® 
ECO

Tableau de conversion :

°d °e °f mg/L CaCO3 mmol/L H+ gpg
1 1,3 1,8 18 0,36 1
2 2,5 3,6 36 0,72 2
3 3,8 5,4 54 1,08 3
4 5,0 7,1 71 1,42 4
5 6,3 8,9 89 1,78 5
6 7,5 10,7 107 2,14 6
7 8,8 12,5 125 2,50 7
8 10,0 14,3 143 2,86 8
9 11,3 16,1 161 3,22 9
10 12,5 17,8 178 3,56 10

Eliminations des échantillons :
Les échantillons d’analyse utilisés peuvent être envoyés à l’égout avec 
de l’eau du robinet avant leur traitement à l’unité locale de traitement 
des eaux.

Conservation :
Conserver le kit de test dans un endroit frais (< 25 °C) et sec.
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